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1. Mes - si - as - ko - nig,
2. Mes- si - as - ko - nig,

Ko - nig Dei - nes Vol - kes
Ko6 - nig der

Na - tio - nen

1. Mes - si - ah, King and Sa-viour of Your peo - ple

2. Mes - si - ah, might-y King of all the na-tions
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Is - ra - el Mes - si- -as- -ko - nig,
die - ser Welt, Mes - si- -as- - ko - nig,
Is - ra - el Mes - si - ah, King and
of the world,_  Mes - si - ah, might -y
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Ko - nig Dei - nes Vol - kes Is - ra - el
o Ko - nig der Na - tio - nen die - ser Welt,
g sz'l - viour of Your peo - Ple Is - ra - el
E King of all the na - tions of the world,
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1.+2. Du, der star - ke Held aus Da-vids Stamm, der den
L+2. You are Da-vids Son, the prom-ised One, who__
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Tod___ 1 - ber-wand, un - ser Le-bens-fiurst, der
tri-umphed o - ver death; Lord of life who rose vic -
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sieg -reich auf - er - stand. Du bist Ko - nig al -

to - rious from the grave. You are King of Kkings
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ler K6 - ni - ge, Du bist Herr al - ler Herrn,

and Lord of lords, You are Rul - er of  all
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1. Du bist Ko - nig Dei - nes
2. Du bist Ko - nig und Mes - si - as

* e

Vol - kes

Is - ra - el
die - ser Welt.

1. Mes - - -si - ah, You are King of Is - ra - el

2. Mes - - -si - ah, might -y King of all the world.
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siehe Joh 1,49; Offb 15,3 / seeJn1:49; Rev15:3
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